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‘The Holy Mother and “The Witch® Who Dwell Together in the Identical Personality
— A Phase of Paralysis in James Joyce's “Clay’ (Dubliners) —
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Abstract

Carl Gustav Jung (1875-1961) once commended James Joyce for his remarkable insight
into the female psyche. He praised the Penerope chapter (an episode of Ulysses) in a
letter to Joyce, as ‘a string of veritable psychological peaches ---" From then on a lot of
new understanding of women’'s role in Joyce's literature, and not a few critics have
sought to provide fresh descriptions of Joyce's female characters. This paper belongs to
such trend of literary criticism. The purpose of this paper is chiefly to look into the
motif of ‘paralysis and double personality’ in “Clay” (Dubliners). Paralysis is not only
‘personal (or local)’ mental sickness but also the universal condition of spiritual
disorder.

Key Words
Catholicism, deficiency, double personality, image of the Holy Mother, paralysis,

Protestantism, self-absorption, universality, witch-like proclivities, women in Irish society

I. BUOIC —38E “Clay” DEYILS & EDXFRIFE —

James Joyce (1882-1941) O LHEAEMAEOHF T GIMIEM) EMNEDT SN 4 ERE
Dubliners (191446 HICHIUC1ROER Z D 4) O TI0FHICEKSNS “Clay” &,
e, 8370V —7 [HEM] 2R T 28/ T, 20138 A EPTRERO 721 7230k °F
PITW 5,

COWFEDOF N Maria td, — ., BHERA R AHEE L, SARSEMHT, [LoTH/RHE
WAW] (a very, very small person) & LTEYT 4, Ladkid, [EBRE~) 7] & [Ei]
DA *X =TV fREOTETLH B, W7 2 L2, Dubliners DWIFED FIES 57z
LomT, —R MWEZ)IIC] EETWIDIZZDOMariafi— A& bER 5D, Ll 20
WG O SCHF RN & AEE Joyce DM E B F 2 CTHEFNIZH D 4 51X, Maria® (—RiEZ
IBEER) EHFTTHEREMZDDT, EBIZ. (AMEZZ) HERTENTIEDH P, B
TR RESOEBOLMEIZT E R Ve WFEOHFT [/ W] ZEEAMSNLD. 20 [/h
& TR LR OREO/NE SR L TWLDOTIE AL T, Maria® [EERWICEE 2
HOZLE] RN ANEIOELE] ZEFRRLTWLEZZIONE, E5I12, 20X
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A BMELOLEIE, Ky TEL, FE, DV TIEINEDEDE R, vy AL oz bDANDRE
72 L ZREHE —BIBWVRDHUTARZDOEDOTLH A, Maria l2id. ANIBAITHEEL., 3¢
WMERELZFFLINEVS (BN TIED 205800 7%) HENH L, HIFHELRFEDLZ L
. HODBEWHi O FIHEATH S, BENTZIZH D, 2D L) BRIk LoOWNHE
1 - AVEOERAR 2 R8T 2 200 & 9 12, WEEedoEiid, [k *Na3 2 KRR E%D
BXEMELTWD, [Nl &, TAHMAEOZEORIN] 127 5% WFEDO Y £ bV
(“Clay” : <)) 20 b 0id, (Z&iF) LLTXFTHWOLNRLEZ Eidh v, ZOZ L
13 (Z L IROIEFAE) DFHEDOEENRIZ L > TH - THINIE UM S 2 & 2 HE L T
LELERAESLD

AL O A, James Joyce D £ Dubliners DJEFL E 7 > TW5HEF — 7 (i)
(paralysis) DA% — 5k “Clay” & LHFMICERT L2 LICE o THLRIIT 22 LIZH %,
E DI, BF— 7 L U B - ERNTE RS SOHD SAHEN 2B & R
T EH#EO TN EEZ D

Joyce ld, 20D 7)) VIZEZX DL —ANOTWED (BAH—H) 2 GHICHETLZ &
WZEoTHF 7Y Y OTRO FREIIRI) 2/ E ML T2, ORE) (2B AT 2 FFRERAH 1
LEELT. FFEOHIIINE > TEIET 2HIRTL 2 <. ANFHT R TUIEEN 2 gy
WEETH D &) Joyce DEFRIIFER T RELFNHFETH L. 20 [HEEME] Lk, B S
PRESCHIFRLRERICHE LEMZERTL2EV)—BLAEFE2L55DT, /b
7 = — OBIER - 7 A Henrik Ibsen (1828-1906) 75 F UM -72bDEEZ b b, T
Dubliners # HET 2RI 7 LM 2 BENL CREOHIKZ R L T2 &b, a3y 7)) »
(TANTYF) Z2HEBHRTELREILERNTH -2 ERHN D,

I. B&d%Mariate — [EER~UT] & [Bk] ODA44—-2 —

i “Clay” &, EAA Maria 2t [FZ O] (evening out) Z.0fFEHIZ L TV L 5T
ErbiaE s (ZORFIIFIHL (1) 12N 5s), 164 James Joyce FEA D [—H OH#
D] EVIHEBRENI I TL R EN 5, Maria DERAATWLIER (the Dublin by
Lamplight laundry) &, 707 A% ¥ s OFET 5 Rk HARG T 7EE TS 2 FHDMH
L@ N7z b ETH %o Maria lZ ZOBBROBTORVEEFTH L, BTiE [EHED
(spick and span) | C. ‘Kix [##4 &% (the fire was nice and bright) |. K& 251 [&£
DD CHWE] &, CZZORERIIEDTIND, D [BEAPITD L) RFEHOED LN
721 THFIE Maria DE X R)DBFHEOBICOHLNATHAZ EZFHFHL VDL, A4 F-7—
TNOEIE [HEREETR ] ICEXZED LICh o TV AEHE AN D7 —F 408N TH
Lo FRY > TR WEIICHZED, BOWVTEILRLET —FRERPEDIZHEIZT A7
WANLNTWD, G (1) 12RENs [/R2%] (you could see ; seemed ; you would
see) ERAEENLEHIZ, SldMariaDBHIZH, SiFOHICORATIVWEW [H5 2 L]
DBRVPTHZTLBIERERRLTWA, TO—REMZ D RECWEL FEPSEHOGE
JEIZH N5 LM AEEE] 2 T LRI, FALMaria DS X F S0 I2T 5404
IS NT VD, T —D—DFEIZHAHTW { D Joyce LFDIGMIHE L Z &1
HHDTHb,
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(1) The matron had given her leave to go out as soon as the women's tea was over and Maria looked
forward to her evening out. The kitchen was spick and span ; the cook said you could see yourself
in the big copper boilers. The fire was nice and bright and on one of the side-tables were four very
big barmbracks. These barmbracks seemed uncut ; but if you went closer you would see that they
had been into long thick even slices and were ready to be handed round at tea. Maria had cut them

herself. (F#EEH) (p. 120)

WO (FIHL2) T, Maria® [ &> TH/NEWE] (a very, very small person) 2%it#H
WIS NG, SO LX) RFEEEREEZ AW, (BHofE) F) ThAEHEDOHPILT
HBIZE b5 T, YRMEDOBMPIOLELE 2oTVDE, 0 [MES]IE H—T12
D7zoT (2 LX) 22 TRV BRI NEEFA S NS (ittle, tiny, tidy, small, diminutive) s &
5|2 Maria i3 [FEHICEVWEL, FHICEVH] 2o T0a 2 EpH& s, 2ok
) RS RREE DR LI, [Bobv | 2RS4, YWREEE TSR IN [FH o] o
THLEDLE, B O4 A=V % =B ICHRMNT . [ LRI o725 Lo
EWVIOIERTIH (1) @ [$i%on% | (copper boilers) 7 &b B L L TOMME D %
DIZEBLL TWh, S5(21F, ZDO%T “Maria laughed again till the tip of her nose nearly
met the tip of her chin---" (p. 122) LW IHHEHOFKIEATHMRE D K, [EK] OHERNES
(25RO 5T 5,

2V Maria 28 [FHIOFERE | THs I EOHEICEND, T OWEHEER TH <
A4 DI THOWRE D &, I [FIZR W& (a veritable peace-maker) 72 & &
5k, T 2Tk Maria DARNE T BRI (BB~ 7] 2B E 5,

(2) She talked a little through her nose, always soothingly : ‘Yes, my dear, and 'No, my dear. She
was always sent for when the women quarreled over their tubs and always succeeded in making
peace. One day the matron had said to her :

‘Maria, you are a veritable peace-maker!’ (F#&EH) (p. 120)

Maria l&. HIZHEZ DT, Bz WAL L. MO SIS RS 2 L% v, BT
DA TEE TH Do BB OBFDHEOMEFE TIIEY 2T, FlICHED 2 FEE L Eb
NTIEWRV, ZOLIRICIE, Maria DFER 22 A% 9 F <A L CHRELZRLOFHS %
MOF LD &7 2B ANER (the matron) O L7z7-2%2E K EHEMELSNS, 22 TH
CTRL-BIZES>TH, FROE ZAH, Mariald [HRIEE] &) BOMRS N7z [HAEZER
TO [FHOFERE] IZTE2VDTH5,

“a veritable peace-maker’ &\ EBIL [ ¥ A ICL 2 WMEESEOH | 2RI ¥ 5,
CORFFNIIIALIHO [FEAOHRA] O I VBRI THHINLIENTH S, "Maria” D%
Aild. < HERIZ “Mary, the Holy Mother” Z#& I #EA G2 2 L3N TH S0 [TFHID
FEHE] & LToO Maria D%#EIE, BE<) 7TORFO—2 [FHIOTLE] 12b@L5E
HWBHBH. SHIT, TOHMariad [FHEAOHH | ORI I 27D ICH ORI (1
HEIZ) HEFE LEF 22y NSABEPBERONEZ LI2E-> T, W% (Maria & Mary. the
Holy Mother) O##:ZBb ) AHFAMICTHZ L SN L, GER/HOMHL2BEDOS LA LD
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Gl BRWZOWBIZH > T, MarialdF 12 [B] L LToEIzRA-FTIErRkDLENT
Wb, IEEIESO T MY v 7 EETH B0 LE2ID & NN - SAHZER A B2 E -
T I (HOE) 2 (HCHE) OBEE 52 Twh L bHANLZ LD TE b,
(F72, ToOXRICIE Mo Maria” & “the Blessed Virgin Mary” O RZAZIEHIATH 51
LDOHHALEETH L,)

Maria DB ED LT LT 21X, [TFROEHF] Li3H I T, FENTHY, BTHrL,
IWRLIHIZE 5T [—FDOXY b DX BEEICT ER V. OO AR, ey
1ZiE, MADRBEA LGNS Z L IE R\ DO TEIFASNE DS, ZOMEAE < 7
W [1EAEN] OLHITETONLONHEDL TH Do Maria lIFTREZ OHOLETH 5,
LAl ABERZ LI12, Maria idHGOENA N TV AR 2O &b % . WiEo
AT TBO REITEE® D) L) 2 b kv, TIT, &0 biF. 15 Joyce DI
Lo, ZEHACHMEZ K U2 OMEE#RLI 2 & b %\ Maria R Z OO LM 6
WM % Joyce @ HIZFEIZH L 724, £ LT L Vo

EZAT, 20X B Marialld, 2O CHEE LI EDDH D Joe & ZDRBEDHAEND
5o Maria l2& o TS ExFE LN LME—D[ TR D R WRIEITH Do Joe lFMEDZ
CICRT—HIZESZF) ] EE-> TN/ L, “Maria is my proper mother” (p.121) & &z
EoT Nz Z1UZ, Joe DEEAD Donnelly T ADEL L LTSNS, LA L, I,
Maria =Rz L7z & &, Joe DBEL VIRZ#EVIZ [EH L] 0bDTHH I LIZKIE,
WD NGFER S, CPHEDITHNTLE Ho Joe DREEIZIZIS 2012 (M2 = = A
A L) WEENTWS, Donnelly KA D, (—H) BUZH IR LTLINTIEVELDD,
EZPMATETH A LWEBENRZENT S, $72. 2E3HAHH 2. HD Joe & Alphy #°
HWIKBLA>TWD, FRAZRZ L2, Maria l25-2 517z [SFROFERE] LwiFFLn
Mgid. TOZADKEER Donnelly T ADBEEEIZ L > TIREIZHKLTLE S,

. Maria DAEFEDIRE — HLXON@EICELS 5 —EMH —

WeEIIZ, #V T, Maria® (Fi#lkoiin) #EBLT, koBEPNTW L HFENERO
I S SN L, Mo [HRME] O THESNL /8T 75 7IZHER L7z,

(3) After the break-up at home the boys had got her that position in the Dublin by Lamplight laundry,
and she liked it . She used to have such a bad opinion of Protestants but now she thought they were
very nice people, a little quiet and serious, but still very nice people to live with. «----- There was one
thing she didn't like and that was the tracts on the walls ; but the matron was such a nice person to

deal with, so genteel. (F#igEE) (pp. 121-122)

FIH (3) TlZ, 70857 2% Y b A/zb%E “(very) nice” #=FHEiL T, ZDAMKD
BEEHHALTVE, L2L. bBAAMaria® (FuF7 A% v M2 HETLEHERH) @
I, HLFTH [EHWBHEOFENEIELT] L) a7 U ABELTWDLZ i
HENTHE, EENLDBOH M) v 7 ORETEH -7 Maria 32 OHFELXFLE > T b,
(5P XA ] BEKICE5TIE, ZADBZWEEE L THEICMESITSNTWS, o
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FIRIIZBLEHRL LD L, HEREBHOTHL2EEL I L EIIMED v, Lad
TaFAY Y N ERAERE EOLR—VATY vy (7)) YHEEE) TEWTWA,
HOBEGTHALERBEONZLLBRWALETH D, [(FOTFAF v FOEHEL AR
MY L) FHSy 7Ly b PAMIRNCEICED RV DRV SODFERD (3&F) T
O ERAS HOMY % 137> % Maria (23U E AL E FRE) OEIED TV,

EZAT, ZOWRRIZEED S ‘nice” & “good” &V X9 (I EIX) AHEHEIMED
N, ENHWREO RN O —2 L o Tnd, LA L. TOHED (2 L1F) oEBIIILE
FTETH->THENEL->TLE ). MariaDH S DA T “very nice” 7 & & 0) J& L5
FTIUET BT, Lo [Hxewilnl, THBxTRE) & LS [HEEOTTHRES
NTWRWERS ] DPEWICHRY ER ), (138F) CTHZ DD RREMERICELHZE D
BH, BLEO LR ER R ZHT, SEORISHEEW N IZR>TL b,

Maria OB O—HHARD & ) 1G-S5,

(4) When the cook told everything was ready she went into the women's room and began to pull the big
bell. In a few minutes the women began to come in by twos and threes, wiping their steaming hands
in their petticoats and pulling down the sleeves of their blouses over their red steaming arms.

(FirsEE) (p122)

HHOUESEATE S &, Maria (T RELEZBS L, WRLZH2ITFO0EEL, AL b7
CDOIFNEAERR DL (the Dublin by Lamplight laundry) 1. Brewster Ghiselin 7354
T5EHI [FHEECEZ LD, BZlTT] OBREZRBLTnD, T TH KL,
ZNEN [HBROUODFERE ] [ROGBROILDBEIZHEBA LN S ] AEIZA-TL %,
Z 2 TlE “steaming’ &\ ) (2 X)) A2 BEREND, EER. KoL NHELETE
WMAKTH S 72, HEIZMDIFETFTH L, - (R Do) FRMbi “steaming” 1%
BRIICH [TEA LWE] 2E5EbE, (B 2AKTLHHELALEOME, 0wt (F4)
FHIRTR DL ERERML Tnd, WrEBY . TARMIZH ., B A % vk
59 % Maria l3E 5 L L 030 SOMEEERZ DD T b, FtEld. 2212, [Maria H &
E (BT DA A=V ZERATHD I ENRNTEX S,

COHE Maria ZFZHEAY) Or — 3 2 Z£BI4UNTOHHET b, I 2Tl [J7EH
DS — T 4 —=DELNZ EPIRDNEND WFED Z OLIRD W T 035 O 8l AT (Lizzir
Fleming) 7% [ & o & Maria i3IBS 4725 b ] L w9, (FREGIIEE O 2 R+ 5 b
DTHAho) Zhef\vTMariald [EHbE (WA BESLZVOTT L] EEVLRYS
FO1ED% v, Maria 2% ) &£ &, ZOKFOEOHPELZ L ZIIHAADPADERLEL>THFITF T
WD BOFEIANT & A LTHOEIMIBEZE IS, A5 TIEAME] O X5 I2HrNs [
7] 12O B Maria ® AL 3 EFREO B S L b, AMEZREIET [T L2912k 512
EX S ] Maria &, ERLGEBENREREZDDTRICHLTCLE ). LA L. Maria?®
COPFEOHRTHET (2 LiF) 12, EbOTH L, BFEFOBECRRVWEHELIZ b, £
OHEAFREICEDL L EZIHATVD L) IZE 2R TL %,

B COBRDIEMAHAD LD L Maria l3/MMiD LT [HGO/NSHER] N2
2L 5T [ ZDRVISHRZER] THDH, WObD [HHEDOHH] O7zdlhH A5
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BERERZ OO, FIIH-Th, R ZNVWTHERTH Y 2 EBno20050 [/
721K ] (a nice tidy little body) % #HW74EEEZAD T D L, (HCOLHES L% HR
BYEBITDN T \v,) [HEEFK] O/—T 4 =7 — 20— [HFIZMD KROK%E
B2 EOPIRDNEN S, Maria HFIEHGOBBUL SN/ L% BA7215Th 5B, HITH %
Vo BAHFICIEENOMEE) 2L CHBLLEN R EZMLKRD LT THS, FHOL
INNEREOTIZ, ARG R Wb OFHLADTLES>TwS, HOHEOH
FNEILZ ORI A 9 &3 5 % &34 iy 7% Maria O NHEI OGRS L &b, F 72,
HITA) & (KA 7 — 2 2 B A2 22> Maria DS TITFEB D IZEN TV 5,

V. Maria DARDO_EME (FRE) D#HE

[HEOI VDI L T LA ELETEEICHE LEFO$2 b v FATEL
WA MYy 7 HGE Maria DT I2id, E20EROMMOM R TH L [BE<) 7] OF
WHMTEED . Maria 3 [ HEEEIRIE D/ —=F 4 =122 CTEWPIIH 2T B0 [ BRI
ElE W IV FOETIED H W BRI PEZHIET 5 &) RIRMEITER % #>
BODDO—DTHhb, T [JTEERIRE] & [BESMECK] EbELHNTWwE, LarL,
Maria 23 % [HE | O Z - TWb LIZBIETE e 275K %2 o < B YMEI 7% 1%
WOFIZ [T ] PRRENTWLE T TH D, VY v - ET—fTEOBIEEE
IFRATWT, Maria l3—FHZA DI, MEDR - EIRIE KT CTHEEZ 2T, BE&TE-
TR I EIFWVnI ELZE-) [7ZROMFHFIZHL 255 nT, HIOR L WA (her nice
evening) DML F ] IZ2DWTEWE B 25, Maria (R 5 725k 72 AHBISR & EAH 7% 57
B LA E RS, 275EKRE (HOMHR) & (HOTR) [ELTWS, HRHEZIE,
FOFE L2303 GA C Z Eid vy Joyee td Maria O A¥ & RO I HET S [ WS ]
ERONEETIPICHKEL TWh, 20 [HPHES] 13 (HOMER) SI3BERWAEICTES 2
CIEHTH 5,

Maria (ZZFEFHOME OHT 2 2 E L THE, Joe DT b D701 [AIHPRLI N D]
(something really nice) #HEBH) L T4, 1 RZ—FET % L DREETEILTL F—AH WK
T [RERUA] 232 T, LH)RLIELSHAELOBE, ZoFED [NEE] -
T—EEfHENBZ LIl h b,

(5) She bought a dozen of mixed penny cakes, and at last out of the shop laden with a big bag. Then she
thought what else would she buy : she wanted to buy something really nice. They would be sure to
have plenty of apples and nuts. It was hard to know what to buy and all she could think of was cake.
She decided to buy some plumcake but Downes’s plumcake had not enough almond icing on top of it

so he went over to a shop in Henry Street. (FH#&E%) (pp. 123-124)
FIASC (5) TiX. "buy” LWV IFEN4AREYRENS, ZOHED R LIEMaria® [/hE 7% b
D (L) ~OHHMARFAE TIROENIZCHE ], XL (00 ERBE] 2 &0
IREYIZELL IS T\ 5,
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COXROFTENOH T, Maria lZZDBETFREOLEVLIEBIZ [T 4 7 - F—%8
ANABOTTD] LZ3AbN5, Mariald, BARIRECTCY 271 V7 - =% 2 /i Tw
2O BHNL KL HERSORD L, MEEFI [TI4 - F—F] OFEN
—PNEHI IO L, (FHEAHETH H,) Maria DIFAENFEMHL L HFE L O ()
BRKEETLEFINT TR ORDNE S HETX L7259,

Donnelly %1275 < &, Maria i3z iICH TNz bIZ 1l R=—FET 2 Fblz L7, L
ML, Joe L EDFEDLDIZELIIIOTAY ) — - A M) = bOBEFRTHVRDZ2T T
e /NS DA SR VA

(6) Then she asked all the children had any of them eaten it — by mistake, of course — but the children
all said no and looked as if they did not like to eat cakes if they were to be accused of stealing. Every
body had a solution for the mystery and Mrs. Donnelly said it was plain that Maria had left it behind
her the tram. (p. 125)

ALRY OFETLHME—FETH 51T RDIC, Maria (31 & w9 555§ oikk %= T2 5
WCLTLESRTEDy TT4 - F—=Fn@EEENZT TR, EHIRLTFHALLEON X
EVWHEFTENTLE L) THA, Donnelly RANE D £ BV, #EHNIC Maria ld = 212
Rz, 7)) yOJulZmr) RI AT Y RITEOBEBEOEFIZT —F O E I &
N72E) BENT 5. HOWE, [FEFERED LD AR o&MLAY, Maria \ZH U2 % 22
T, FEL2T TNz, ZAOFEEIR, WEO RGO Z &, [TEREHK] O &,
FHAE~NOBLEOZ L ET, WL { BFHAHA T, Maria lX. HOKE, ZREPFTEKIC
o TWeDl, = ([ZALGRZ THRZMEERFEELOE1]) - HOKE, 212, H
FWHDOEMLLEERF L LDl E R PEEE T Ko Tzl L 2452 % o> TRV
L. Maria (370 WKL B E TRET 2D TH 5,

B DF- 7z B8 [ BERR] O — sz 8L, 32Dl E, LS, Maria b Kk
%557"‘—A015ﬁbﬂ50

(7) They led her up to the table amid laughing and joking and she put her hand out in the air as she was
told to do. She moved her hand about here and there in the air and descended on one of the saucers.

She felt a soft wet substance with her fingers and was surprised that nobody spoke or took off her

bandage. There was a pause for a few seconds ; and then a great deal of scuffling and whispering.
Somebody said something about the garden, and at last Mrs. Donnelly said something very cross to
one of the next-door girls and told her to throw it out at once : that was no play. Maria understood
that it was wrong that time and so she had to do it over again : and this time she got the

prayer-book. (F#&E%) (pp. 127-128)
HADERE LS [HEESHK] 07X —2TE &4DIMLIZow 57 J&H 13 B %,
k) 12 (BiERE) =, OK) 13 (adr) 2. 2L C (1) & (E) 2REMICERL Tw
5o Maria lZZ DO EVEN T O0EMGE FTEMWIIRENLEZ LIZRLD, RERILEIZFD
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oL WD ERERT Do Maria i3, TH7- B ESRIIZE W2 [ 2WiE-728 0] (a
soft wet substance) (Zfliil7zIE, TN A EENIC (&) LHEMESETLE) . T TR
DEAENK TR BNBAEEEZHEZ T () OFICHZEINL ] L) EmalES LT
<o Maria?® (BFOMETRYELT) KICED @ithd) &, XTEBH UEERARE)
AR T Do LA L, FUdMaria? [Z0F FBELICEL] Lvw) L) b, IEFRANE
DT AN AT E L E 2 AL OURER TOEHE L2 M 721 0BURD A5, Bl L
[COWMADPSBEES NG TEELZ L], OWTid THEEALFETOR] THHZI L2
K20 THA9H. LrbFEkrEZNL, REEPSMESI N DL HHOMETH L, £
OBBATETNEMS T NDIEER EDHH1ET B %V (BED I Donnelly 2 ADFE Y D 4 12
BZDOZENRBEND,) LNVHZTHFTICERINZEITZHD (VLRE) TLrwE
Maria lZ H5 IZEVH»E 5,

Rz bEiEE. HAZ Maria OBIE O 2 5587215 T (. L OEBIZH 6 7283 &R
WELRRKE SHEMT 2, 9 L7z Maria D) 13, F22 [HT2EOEE] %54 T
DFTY) OMRICEBETL2LETHLEFRD725 ). Clay” EWVIHIWFEDO Y A b bEh
ERRLTEY. [FEo] & RE) LELR VSVl RMEREREE ) EF—T7 L %o
TWwhb,

V. 3bUIC — BRE) EVWSTEMANFN T 7O0—F —

{E% James Joyce O L FMIEZ RO FRHMBEICAE T I L IITCER R ETH D, T
bt (AN 2 (NEULERAEE) LHEESETAELTHETH L, TIUETANVT Y FA
THLTT) ONREHE RN FEIENEHOMEL L5 25028 2B LTS, —HA
DOBEFREBIEMIC) TVIERTHZEICE 5T, £ TOAMIZILEORE ICMILTOw L DT
Bhbo I2EZTANT v Few) Rkt s, 2Ly 7) v oiliRbxdivTw ik
Wb, FFEMREOANMICHEO L O, BN ZDDOEHHNTHNLIOTHL, TDOLH %L
EWMROFEE [ 7 ) ALLENERE] EE5VWIEZ 2L TE2E59,

“Clay” &) ZOWFEDZ A4 P NVIESBN L ERE L OZ LIEHLNTH L, T bz
OWEDITOEZLIE Hallow Eve” Tho7/2Z LIFHICHET A ETHL, TENLLFE
DL, FBEOERTORDPLEE EDRDLEFBLOLNTWAIRTH D, Maria ld (K) =5
35 [HER] # <. GO 26 () 1Cmh-> TBEIT L, ZofT5E [Ed] 225 [3E]
NEAD ) RN ATEN S S EFET X 5, PR & Donnelly —% & Maria #5275 C <L
LEA G (B THbH, 22TlE, b 72 [TPFRIOFERE| [WeBRIA] LT
ZUHHENLNT VD, L. ZOEBTHRZ2HCHER H MBI > Tw 2 RBIIEE
Joyce DE R AR AT S5,

ANEOY % 25 2 ENTNLEELOND [BE~) 7] O A=, h#E & ORRT #
Land ., HOMEEOMAIZES Maria 13 [{TH O EHTE 2 WHr&] & [Fkbe Ao
O (FE) ICENE)  EEMEE RW2550 ABIFEEIZ T v, 1 Joyee 13, FHE THebs
e OB ORIBEEEL LR, B, ikl FoORBE G H TR
D, LADEENLERHATIERETZHFL LML TS, ZTOFE AL Maria DEWAEDH
D AbbH—H) VI ERMAEHBIET L LICLo T, koL d oiwvy GRS
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MYy FREBML TS, Joyce REE LW LI i) ORI, Maria A O NI
HHOTIE R, ETOAMIPMTINTHE (ABMHEDZEDRI) &\ EEH 2w 1T 2
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